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12 LISTOPADA
[ 12TH NOVEMBER

I 945 MORNING TEA
& COFFEE (15)

Zacznijmy dzien przy kawie i herbacie. Dotgcz do nas
15 minut przed startem programu, napij sie¢ czegos
cieptego i poznaj innych uczestnikéw Industry.

10:00 OTWARCIE
| PRZYWITANIE

§ 10:05 MIT CZY

RZECZYWISTOSC?
INTERAKTYWNE
OTWARCIE INDUSTRY
(15')

prolog

prowadzenie:

o Stephen Follows, analityk danych branzy filmowej
Czy Brexit zakonczyt wspoétprace filmowag Wielkiej Brytanii
z Europa? Czy wigkszos¢ brytyjskich produkcji nadal
powstaje w Londynie? A moze brytyjski sektor filmowy
przechodzi wtasnie jedng z najwigkszych transformaciji
od lat?

Mit czy Rzeczywisto$¢? to interaktywne otwarcie sekcji
Industry, ktére konfrontuje powszechne przekonania

o brytyjskim przemysle filmowym z rzeczywistoscia.
Uczestnicy zmierzg sig z serig stwierdzen dotyczacych
rynku, produkcji i wspétpracy miedzynarodowe;j,
wybierajgc Mit lub Rzeczywistos¢. Odpowiedzi nie poznamy
od razu - do postawionych pytan wrécimy w kolejnych
wydarzeniach pierwszego dnia, konfrontujgc je z danymi,
doswiadczeniami ekspertow i perspektywg przedstawicieli
brytyjskiej branzy.
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B 9:145 MORNING TEA
& COFFEE (15))

Join us 15 minutes before the Industry
programme starts for a cup of tea or coffee
and a moment to connect.

10:00 OPENING
& WELCOME

B 10:05 INTERACTIVE

SESSION. MYTH
OR REALITY? (15))

prologue

moderated by:

e Stephen Follows, film industry data analyst

Has Brexit brought an end to film collaboration between
the UK and Europe? Are most British productions still
made in London? Or is the UK film industry currently
undergoing one of the biggest transformations in years?

Myth or Reality? is an interactive opening to the Industry
programme, challenging common assumptions about the
British film industry and putting them to the test.
Participants will respond to a series of statements about
the market, production and international collaboration

by choosing Myth or Reality. The answers will not be
evealed straight away - we will return to these questions
throughout the first day, testing them against data, expert
insights and the perspectives of leading figures from

the British film industry.



1 10:20 KONDYCJA
BRYTYJSKIEGO PRZE-
MYStU FILMOWEGO:
WYZWANIA,
MOZLIWOSCI
| MIEDZYNARODOWA
WSPOLPRACA (30')

prezentacja

prowadzenie:

o Agnieszka Moody, Head of International Relations,
British Film Institute

Jak wyglada dzis$ brytyjski przemyst filmowy i jakie

zmiany ksztattujg jego przyszto$¢? Kondycja brytyjskiego

przemystu filmowego to prezentacja poswigcona aktualnej

sytuaciji brytyjskiego sektora filmowego - jego strukturze,

najwazniejszym wyzwaniom oraz mozliwosciom, jakie

stwarza dla miedzynarodowych partneréw.

Zamiast skupia¢ sie na dziatalnosci jednej instytuciji,
przyjrzymy sie brytyjskiemu rynkowi jako potgczonemu
ekosystemowi, w ktérym wspotdziatajg instytucje,
producenci, fundusze i partnerzy zagraniczni. Waznym
tematem bedzie réwniez miejsce Europy i Polski w tym
systemie oraz pytanie, jak dzi$ budowac skutecznag
wspotprace z brytyjskim sektorem filmowym?

I 10:50 BRYTYJSKI
PRZEMYSt FILMOWY
W LICZBACH (30"

prezentacja danych

prowadzenie:

e Stephen Follows, analityk danych branzy filmowej
Jak wyglada brytyjski przemyst filmowy w liczbach?
Tego dowiemy sie w trakcie dynamicznej prezentaciji
najwazniejszych danych pokazujgcych skaleg i znaczenie
brytyjskiego sektora filmowego - od liczby produkcji

i wartosci rynku, przez koprodukcje, az po regionalne
fundusze i wptyw branzy filmowej na gospodarke.

Spotkanie poprowadzi Stephen Follows, brytyjski analityk

przemystu filmowego i konsultant Guinness World Records.

Liczby opowiedzg o skali brytyjskiego kina, a by¢ moze
Stephen odkryje przed nami réwniez kilka filmowych
rekordéw Guinnessa, o ktérych mato kto styszat?

1M:20-11:45
PRZERWA KAWOWA (25')

B 10:20 STATE OF THE UK

FILM INDUSTRY:
CHALLENGES,
OPPORTUNITIES
AND INTERNATIONAL
PARTNERSHIPS (30')

keynote

prowadzenie:

o Agnieszka Moody, Head of International Relations,
British Film Institute

What does the UK film industry look like today, and what

changes are shaping its future? The State of the UK Film

Industry is a presentation exploring the current state

of the British film sector - its structure, key challenges

and the opportunities it offers to international partners.

Rather than focusing on the work of a single

institution, the session will look at the UK film industry
as an interconnected ecosystem, bringing together
institutions, producers, funds and international partners.
A key focus will also be the role of Europe and Poland
within this ecosystem, and the question of how to build
effective partnerships with the UK film sector today.

§ 10:50 THE UK FILM
INDUSTRY BY
THE NUMBERS (30')

data presentation

moderated by:

» Stephen Follows, film industry data analyst

What does the UK film industry look like in numbers? Find
out in this dynamic presentation of key data illustrating
the scale and significance of the British film sector — from
the number of productions and the value of the market,
through co-productions, to regional funds and the film
industry’'s impact on the economy.

The session will be led by Stephen Follows, a British

film industry analyst and consultant to Guinness World
Records. The numbers will reveal the scale of British
cinema and perhaps Stephen will also uncover a few
little-known Guinness World Records from the world of film.

1:20-11:45
COFFEE BREAK (25)



14:00 LUNCH
(45)

1 14:45 BRYTYJSKI

EKOSYSTEM FILMOWY:
JAK SIE W NIM
ODNALEZC (105)

warsztaty

prowadzenie:

e Miranda Gower-Qian, Cultural Partnerships Manager,
British Film Institute

Zapisy dla zakredytowanych uczestnikow Industry
rozpoczngq sie 14 pazdziernika o godzinie 12:00, zgtoszenia
przyjmowac bedziemy za pomocq formularza opubliko-
wanego na stronie internetowej. O przyjeciu na warsztaty
decyduje kolejnosc¢ zgtoszen. Grupa warsztatowa liczy¢
bedzie max. 10 oséb. Warsztat prowadzony bedzie

w jezyku angielskim.

Jak porusza¢ sie po brytyjskim sektorze filmowym

i wiedzie¢, do kogo zwrdci¢ sig z projektem na poszcze-
golnych etapach jego rozwoju? Brytyjski ekosystem
filmowy: jak sie w nim odnalez¢ to praktyczny warsztat,
ktéry pomaga uporzgdkowac wiedze o brytyjskich
instytucjach, funduszach i regionalnych organizacjach
wspierajgcych rozwdj projektow.

Zamiast wyktadu uczestnicy przejda przez kolejne etapy
rozwoju fikcyjnego projektu filmowego, podejmujac
decyzje dotyczace tego, kiedy i z kim warto nawigzac
kontakt - od BFl i Film London, przez Screen Scotland,
po British Council i organizacje regionalne. Warsztat

ma forme praktycznej mapy decyzji, ktora pozwala lepiej
zrozumie¢ brytyjski ekosystem i Swiadomie zaplanowac
pierwsze kroki wspotpracy z Wielka Brytania.

I 14:45 LOCATION TOUR
X POZNAN FILM
COMMISSION (1507)

Wspdlne wydarzenie British Film Festival i Poznan Film
Commission, podczas ktérego producencii eksperci

z Wielkiej Brytanii odwiedzg wybrane lokacje filmowe
w Poznaniu i poznajg ich potencjat z perspektywy
migdzynarodowych produkciji. To okazja, by zobaczyé¢
miejsca, ktére moga stac sig planem filmowym,

oraz porozmawiac¢ o mozliwosciach realizacji produkciji
w Poznaniu i regionie.

Wydarzenie zamkniete, obowiqzujq zaproszenia.

LUNCH

I 100 (45

B 14:45 NAVIGATING

THE UK FILM
ECOSYSTEM (105

workshop

led by:

e Miranda Gower-Qian, Cultural Partnerships Manager,
British Film Festival

Registration for accredited Industry participants will

open on 14 October at 12:00 PM. Applications will be
submitted via a form published on the website, and
places will be allocated on a first-come, first-served basis.
The workshop is limited to a maximum of 10 participants
and will be conducted in English.

How can you navigate the UK film sector and know who
to turn to at each stage of your project’s development?
Navigating the UK Film Ecosystem is a practical workshop
designed to help participants make sense of the British
institutions, funds and regional organisations supporting
film projects.

Rather than a traditional lecture, participants will work
through the different stages of developing a fictional film
project, making decisions about when and who to
approach - from BFI and Film London to Screen Scotland,
British Council and regional organisations. The workshop
offers a practical decision-making map, helping
participants better understand the UK film ecosystem
and plan their first steps towards collaboration

with the UK.

I 14:45 LOCATION TOUR
X POZNAN FILM
COMMISSION (150°)

A joint event organised by British Film Festival and Poznan
Film Commission, during which UK producers and industry
professionals will visit selected film locations in Poznan
and explore their potential for international productions.

It will be an opportunity to discover locations that could
serve as film sets and to discuss the possibilities for
filming in Poznan and the wider region.

Closed event, by invitation only.



I 145 POZALONDYNEM:
REGIONY SItA
NAPEDOWA BRYTYJ-
SKIEJ PRODUKCJI
FILMOWEJ (75')

panel dyskusyjny

goscie:

e Caroline Cooper Charles, Chief Executive, Screen Yorkshire

 Kieran Hannigan, Head of Scripted, Screen Scotland

e Agnieszka Moody, Head of International Relations,
British Film Institute

Brytyjski przemyst filmowy to znacznie wigcej niz Londyn.

Poza Londynem to rozmowa o rosnace;j roli regionéw

Wielkiej Brytanii, ktére coraz mocniej zaznaczajg swojg

obecnos¢ w produkgiji filmowej, rozwoju talentéw

i miedzynarodowej wspotpracy.

Przedstawiciele najwazniejszych regionalnych instytucji
filmowych opowiedzg o tym, jakie mozliwosci regiony
oferujg zagranicznym producentom, jak wspierajg
koprodukcje i rozwdj lokalnego ekosystemu filmowego
oraz jakie przewagi mogg mie¢ nad londynskim centrum.
To réwniez okazja, by spojrze¢ na Wielkg Brytanig

nie jako jeden rynek, ale jako zr6znicowang sie¢ regionow
i potencjalnych partneréw dla miedzynarodowych produkcji.

1 13:00 KULISY KOPRODUKCJI
POLSKO-BRYTYJSKIEJ:
ALMA (REZ. SALLY
POTTER) (60’)

case study

goscie:

e Beata RzezZniczek, Producentka, Madants

e Kurban Kassam, Producent, Adventure Pictures

Jak w praktyce powstaje migdzynarodowa koprodukcja?
Kulisy koprodukcji polsko-brytyjskiej: ALMA to rozmowa
o budowaniu polsko-brytyjskiego partnerstwa

na przyktadzie konkretnego projektu. Od pierwszych
rozmow i decyzji dotyczacych wspétpracy, przez podziat
rél i rozwoj projektu, az po wyzwania, ktére pojawiajg sie
na drodze do jego realizaciji.

To spojrzenie na koprodukcje przede wszystkim

z perspektywy relacji i codziennej pracy producentow.
Rozmowa pozwoli zajrze¢ za kulisy miedzynarodowej
wspotpracy, porozmawiac o najwiekszych wyzwaniach
i decyzjach oraz zastanowic sig, czego doswiadczenie
tego projektu moze nauczy¢ partneréw planujgcych
kolejne koprodukcje.

B 1:45 BEYOND LONDON:
WHY THE UK'S
REGIONS ARE DRIVING
THE FUTURE OF FILM
PRODUCTION? (75')

panel discussion

guests:

e Caroline Cooper Charles, Chief Executive, Screen Yorkshire

e Kieran Hannigan, Head of Scripted, Screen Scotland

o Agnieszka Moody, Head of International Relations,
British Film Institute

The British film industry is about much more than London.

Beyond London explores the growing role of the UK’s

regions, which are increasingly shaping film production,

talent development and international collaboration.

Representatives of leading regional screen organisations
will discuss the opportunities the regions offer to interna-
tional producers, how they support co-productions and
the development of local film ecosystems, and what
advantages they can offer compared to the London-based
industry. It is also an opportunity to look at the UK not

as a single market, but as a diverse network of regions
and potential partners for international productions.

B 13:00 INSIDE A UK-POLAND

CO-PRODUCTION
ALMA (DIR. SALLY
POTTER) (60")

case study

guests:

e Beata RzezZniczek, Producer, Madants

e Kurban Kassam, Producer, Adventure Pictures

How does an international co-production come together
in practice? Behind the Polish-British Co-production:
ALMA is a conversation about building a Polish-British
partnership through the example of a specific project.
From the first conversations and decisions around the
collaboration, through the division of roles and develop-
ment of the project, to the challenges that arise along
the way to production.

The discussion will look at co-production primarily from
the perspective of relationships and the day-to-day
work of producers. It will offer a behind-the-scenes look
at international collaboration, explore the biggest
challenges and key decisions, and consider what

the experience of this project can teach partners
planning future co-productions.



13 LISTOPADA
[ 1I3TH NOVEMBER

I 945 MORNING TEA
& COFFEE (15)

Zacznijmy dzien przy kawie i herbacie. Dotgcz do nas
15 minut przed startem programu, napij sie czegos
cieptego i poznaj innych uczestnikéw Industry.

B 10:00 KULISY KOPRODUKCUJI
POLSKO-BRYTYJSKIEJ:
DOBRY CHtOPIEC
(REZ. JAN KOMASA)
(607

case study

gosc:

e Matthew Baker, Producent, Recorded Picture Company
Jak wyglada praca nad filmem, kiedy jego tworcy

i producenci dziatajg w dwoch réznych krajach? Kulisy
koprodukcji polsko-brytyjskiej: DOBRY CHLOPIEC
poswiecone bedzie kreatywnym aspektom polsko-
-brytyjskiej wspotpracy. Od rozwoju scenariusza i pracy
nad obsadg, po realizacjg zdje¢ w Polsce i Wielkiej Brytanii.

To okazja, by przyjrze¢ sie temu, jak miedzynarodowa
wspotpraca wptywa na proces tworczy i jak rozne
doswiadczenia, konteksty i sposoby pracy spotykajg
sie przy realizacji jednego filmu. Rozmowa pokaze
koprodukcije nie tylko jako model produkcyjny,

ale przede wszystkim jako wspdlny proces kreatywny.

I 1:00 ZNALEZC
WEASCIWEGO
PARTNERA: CHEMIA
WSPOLPRACY (45')

fireside chat

Jak powstajg partnerstwa, ktére pozwalajg rozwija¢ film
ponad granicami? Fireside chat to swobodna rozmowa
0 wspotpracy rezyseréw, producentow i partneréw
produkcyjnych - o zaufaniu, wspolnej wizji i przestrzeni
dla tworczej niezaleznosci.

Punktem wyjscia beda doswiadczenia pracy przy filmach
realizowanych w réznych krajach, systemach produkcyjnych
i kontekstach kulturowych. Zamiast skupiac sie na finansowych
i formalnych aspektach koprodukcji, rozmowa przyjrzy sieg jej
ludzkiemu i kreatywnemu wymiarowi: temu, jak znalez¢
wiasciwego wspotpracownika, jak budowac relacje oparta
na zaufaniu i co sprawia, ze wspoélna wizja moze przetozy¢
sie na udany film.

§ 9:45 MORNING TEA
& COFFEE (15)

Join us 15 minutes before the Industry
programme starts for a cup of tea or coffee
and a moment to connect.

B 10:00 INSIDE A UK-POLAND

CO-PRODUCTION:
GOOD BOY (DIR. JAN
KOMASA) (60’)

case study

guest:

e Matthew Baker, Producer, Recorded Picture Company
What is it like to work on a film when its creators and
producers are based in two different countries? Behind
the Polish-British Co-production: GOOD BOY will explore
the creative aspects of Polish-British collaboration, from
script development and casting to filming in Poland

and the UK.

The discussion will offer an insight into how international
collaboration shapes the creative process, and how
different experiences, contexts and ways of working
come together in the making of a film. The conversation
will look at co-production not only as a production
model, but above all as a shared creative process.

I 1:00 FINDING THE RIGHT
PARTNER: CREATIVE
CHEMISTRY (45')

fireside chat

How are partnerships formed that allow films to cross
borders? Fireside Chat is an informal conversation about
collaboration between directors, producers and production
partners —about trust, a shared vision and the space for
creative independence.

Drawing on experiences of working on films across
different countries, production systems and cultural
contexts, the conversation will look beyond the financial
and formal aspects of co-production to explore its human
and creative dimension: how to find the right collaborator,
how to build a relationship based on trust, and what
makes a shared vision translate into a successful film.



1:45-12:15
PRZERWA KAWOWA (30')

i 12215 NOWY EUROPEJSKI
KRAJOBRAZ
CO CZEKA EUROPEJ-
SKIE KINO PO
PROGRAMIE MEDIA?
(120)

panel dyskusyjny

goscie:

e Joanna Szymanska, Prezeska Zarzqdu Polskiej Gildii
Producentdéw, Producentka

e Agnieszka Moody, Head of International Relations,
British Film Institute

e Marlena Gabryszewska, Vice-President CICAE
(International Confederation of Arthouse Cinemas)

e Stanistaw Zaborowski, Prezes Zarzqdu Krajowej Izby
Producentow Audiowizualnych, Producent

Europejski sektor filmowy wchodzi w okres istotnych

zmian. Nowy europejski krajobraz to panel poswigcony

przyszto$ci europejskiej wspétpracy filmowej w kontekscie

transformaciji systemu finansowania, programu Agora

EU oraz nowych relacji migdzy Wielka Brytanig a Europa

po Brexicie.

Rozmowa skupi sie nie tylko na tym, co zastgpi dotych-
czasowy model Creative Europe MEDIA, ale przede
wszystkim na tym, jak zmieniajgce sig instrumenty
finansowania i nowe modele wspotpracy wptyna

na producentéw, koprodukcje i rozwdj projektow

w Europie. To proba spojrzenia w przysztos¢ i zastano-
wienia sig, jak bedzie wygladat europejski ekosystem
filmowy oraz jakie kompetencje i strategie beda
potrzebne, by odnalez¢ sie w nowej rzeczywistosci.

SEE YOU!

12-13.11.2026

1M:45-12:15
COFFEE BREAK (30)

i 1215 THE NEW EUROPEAN
LANDSCAPE. AFTER
MEDIA: WHAT'S NEXT
FOR EUROPEAN FILM?
(120")

panel discussion
guests:
o Joanna Szymarniska, President of the Board
of the Polish Producers Guild, Producer
o Agnieszka Moody, Head of International Relations,
British Film Institute
e Marlena Gabryszewska, Vice-President CICAE
(International Confederation of Arthouse Cinemas)
e Stanistaw Zaborowski, President of the Board of the
Polish Chamber of Audiovisual Producers, Producer
The European film sector is entering a period
of significant change. The New European Landscape
is a panel dedicated to the future of European film
collaboration in the context of changes to the funding
system, the Agora EU programme, and the evolving
relationship between the UK and Europe following Brexit.

The discussion will look not only at what will replace

the existing Creative Europe MEDIA model, but above

all at how changing funding instruments and new models
of collaboration will affect producers, co-productions
and project development across Europe. It will offer

an opportunity to look ahead and consider what the
European film ecosystem might look like in the coming
years, and what skills and strategies will be needed

to navigate this new landscape.

BFF
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GOSCIE / GUESTS

STEPHEN
FOLLOWS

Stephen Follows jest cenionym analitykiem branz
filmowej, ktory wykorzystuje dane, aby lepiej zrozumie¢
mechanizmy rzgdzace swiatowym rynkiem filmowym.
Jego badania pomagaja twoércom, studiom filmowym

i instytucjom podejmowac decyzje, a ich wyniki doczekaty
sie niezliczonej ilosci publikaciji. Jako konsultant m.in.
Guinness World Records wykorzystuje analize danych
do badania proceséw tworczych, produkcji filmowej oraz
trenddéw ksztattujgcych branze. Na StephenFollows.com
dzieli sig analizami, ktére pomagajg profesjonalistom
lepiej zrozumiec¢ i poruszac sig po kreatywnym

oraz biznesowym swiecie filmu.

AGNIESZKA
MOODY

Agnieszka Moody jest Dyrektorkg ds. Relacji Migdzynaro-
dowych w British Film Institute (BFI), gdzie odpowiada za
rozwoj i budowanie strategicznych relacji z migdzynaro-
dowymi agencjami filmowymi, sieciami branzowymi

i partnerami sektora audiowizualnego. Jej praca koncentruje
sig na wzmacnianiu migdzynarodowej pozyc;ji brytyjskiego
sektora filmowego oraz rozwijaniu wspotpracy z partnerami
z catego swiata. Wspotpracuje z administracjg publiczng,
organizacjami branzowymi i instytucjami finansujgcymi,
taczac strategie miedzynarodowa BFI z pojawiajgcymi sie
mozliwosciami biznesowymi, politycznymi i kulturalnymi.

Agnieszka ma bogate doswiadczenie w migdzynarodowej
wspotpracy filmowej i kulturalnej oraz rozbudowang sie¢
kontaktéw w branzy. Wczesniej kierowata Creative Europe
Desk UK - biurem informacyjnym i promocyjnym unijnego
programu Creative Europe. W 2018 roku zostata oddelego-
wana z BFI do Creative Scotland, gdzie jako Interim Director
of Screen wspierata uruchomienie i rozwoj programu
Screen Scotland.

Jest absolwentkg Wydziatu Produkcji Filmowej Panstwowej
Wyzszej Szkoty Filmowej, Telewizyjnej i Teatralnej w £odzi.
Pracowata przy kilku filmach fabularnych, w tym przy
Liscie Schindlera Stevena Spielberga.

Stephen Follows is a leading film industry analyst who
uses data to uncover how the global film business works.
His research has supported filmmakers, studios, and i
nstitutions in making informed decisions, and has been
featured in most major publications. As a consultant

to organisations including Guinness World Records,

he brings a data-informed lens to storytelling, production,
and industry trends. Through StephenFollows.com,

he shares evidence-led insights that help professionals
navigate the creative and commercial landscape of film.

Agnieszka Moody is the Head of International

Relations at the British Film Institute. She leads BFl's work
in building and nurturing strategic relationships with
international screen agencies, networks, and industry
stakeholders to strengthen the global presence of the

UK screen sector. She works closely with government
departments, industry partners, and funding bodies

to align BFI's international strategy with emerging
commercial, political or cultural opportunities.

Agnieszka has extensive international network and
in-depth understanding of international screen business
and culture. Previously, Agnieszka was the Director

of Creative Europe Desk UK, a promotion and information
office of the European Union'’s funding programme
Creative Europe. In 2018, she was seconded from

the BFI to Creative Scotland where, as Interim Director

of Screen, she supported the launch and the roll out

of Screen Scotland.

A graduate of the Film Production Department

of the renowned Polish National Film and Television
School in Lodz, Poland she has worked on several

feature films including Steven Spielberg's Schindler's List.



CAROLINE
COOPER
CHARLES

Caroline Cooper Charles jako Dyrektorka Zarzadzajgca
Screen Yorkshire wspiera rozwdj sektora filmowego,
telewizyjnego i szeroko rozumianego sektora audiowizu-
alnego w regionie Yorkshire i Humber. Kieruje zespotem
doswiadczonych ekspertéw branzowych, ktérzy zajmujg
sig rozwojem talentéw i kompetenc;ji, wsparciem produkcji
oraz inwestowaniem w projekty audiowizualne.

Jej 25-letnia kariera w branzy filmowej i telewizyjnej
obejmuje zaréwno prace producencka, jak i rozwgj
projektow oraz talentéw. Swojg karierg rozpoczeta

od prowadzenia firmy produkcyjnej wraz z ceniong
rezyserka teledyskow Dawn Shadforth. Nastepnie petnita
funkcje Head of Creative w Screen Yorkshire, a takze
Talent Development Executive w Scottish Film Talent
Network, Head of Film w Creative England oraz Head

of Creative Development w Warp X.

Za posrednictwem swojej firmy Lifesize Pictures
zarzadzata ogolnokrajowym programem krétkich
metrazy UK Film Council, a takze przez rok petnita funkcje
Dyrektorki Sheffield International Documentary Festival.

KIERAN
HANNIGAN

Kieran Hannigan pracuje na stanowisku Head of Scripted
w Screen Scotland, gdzie wspétpracuje ze scenarzystami,
producentami, rezyserami i partnerami zajmujgcymi

sie rozwojem projektéw, wspierajgc szkockich twoércow
filmowych i telewizyjnych. Wczesniej pracowat jako
producent wykonawczy i producent przy szkockim

serialu River City, a takze jako Script Editor w BBC Scotland
Drama. Swoja kariere rozpoczynat na stanowiskach
produkcyjnych przy takich tytutach jak Casualty

River City.

W jego dorobku producenckim znajdujg sieg takie tytuty,
jak swietnie przyjety przez krytykéw i widzéw Aftersun,
The Outrun oraz The Harvest.

As Chief Executive of Screen Yorkshire Caroline
champions the film, TV and wider screen industries

in Yorkshire & Humber and provides leadership to

a talented team of industry experts who deliver skills
and talent development, production support and
content investment. Caroline’s 25-year career within

the screen industries has evolved from running her first
production company with acclaimed music video director
Dawn Shadforth to her previous role as Head of Creative
at Screen Yorkshire. Along this journey she has spent
time as Talent Development Executive for Scottish Film
Talent Network, Head of Film at Creative England,

Head of Creative Development at Warp X, managed

the UK Film Council's nationwide short film programme
through her company Lifesize Pictures and spent a year
as Director of the Sheffield International

Documentary Festival.

Kieran Hannigan is Head of Scripted at Screen Scotland,
where he works with writers, producers, directors and
development partners to support Scottish talent across
film and television. He previously worked as Executive
Producer and Producer on the Scottish drama River City
and as Script Editor at BBC Scotland Drama, following
earlier production roles on Casualty and River City.

His producing credits include well-received titles such
as Aftersun, The Outrun and The Harvest.



KURBAN
KASSAM

Kurban Kassam jest brytyjskim producentem z bogatym
doswiadczeniem w niezaleznym kinie i telewizji. W jego
dorobku producenckim znajdujg sie filmy Sally Potter,
m.in. The Party i The Roads Not Taken, a takze Alma oraz
nagrodzony BAFTA serial Jungle. Byt réwniez koproducen-
tem wielokrotnie nagradzanych produkcji, w tym

The Pass i Brakes.

Jest absolwentem National Film and Television School.
Ma doswiadczenie w rozwoju projektéw, produkciji filmowej
i telewizyjnej oraz wspoétpracy miedzynarodowe;j.

BEATA
RZEZNICZEK

Beata Rzezniczek jest producentka filmowa

i wspotzatozycielkg warszawskiej firmy produkcyjnej
Madants, zatozonej w 2015 roku i specjalizujgce;j sie

w niezaleznym kinie autorskim oraz migdzynarodowych
koprodukcjach. Wczesniej pracowata jako kierowniczka
produkciji, producentka wykonawcza i supervisorka
postprodukciji przy filmach krétko- i pethometrazowych.
Jako producentka wspoétpracowata m.in. przy High Life
Claire Denis, Szarlatanie Agnieszki Holland, Lamb
Valdimara Jéhannssona oraz The Silent Twins Agnieszki
Smoczynskiej oraz Inni ludzie Aleksandry Terpinskiej,
ktory byt jej debiutem producenckim.

Jest absolwentkg Wydziatu Radia i Telewizji Uniwersytetu
Slqskiego, programu EAVE Producers Workshop oraz
cztonkinig European Film Academy. W 2021 roku zostata
wybrana do programu Producers on the Move.

Kurban Kassam is a British producer with extensive
experience in independent film and television. His
producing credits include Sally Potter's The Party and

The Roads Not Taken, Alma, as well as the BAFTA-winning
series Jungle; he has also co-produced award-winning
projects including The Pass and Brakes. He is a graduate
of the National Film and Television School and has

worked across film and television development,
production and international collaboration.

Beata Rzezniczek is a film producer and co-founder of the
Warsaw-based production company Madants, established
in 2015 and specialising in independent auteur cinema

and international co-productions. She previously worked
as a production manager, executive producer and post-
-production supervisor on feature and short films.

As a producer, she has worked on projects including
Claire Denis's High Life, Agnieszka Holland's Mr. Jones,
Valdimar Jéhannsson's Lamb, Agnieszka Smoczyriska's
The Silent Twins and Aleksandra Terpinska's Other People,
which marked her producing debut.

She is a graduate of the Radio and Television Department
of the University of Silesia, the EAVE Producers Workshop
and a member of the European Film Academy. In 2021, she
was selected for the Producers on the Move programme.



MIRANDA
GOWER-QIAN

Miranda Gower-Qian jest Cultural Partnerships Manager
w British Film Institute (BFI), gdzie zajmuje sig rozwijaniem
wspotpracy z organizacjami filmowymi i instytucjami
kultury w Wielkiej Brytanii i na $wiecie. Wczesniej petnita
funkcje Inclusion Lead, koncentrujgc sig na projektach

i partnerstwach wspierajacych réznorodnosc¢ i dostgpnosé
w sektorze filmowym. W ramach BFl angazuje sig

w migdzynarodowe projekty, rozwaj partnerstw kulturalnych
oraz inicjatywy wspierajgce tworcéw i organizacje

z niedostatecznie reprezentowanych srodowisk.

MATTHEW
BAKER

Matthew Baker po raz pierwszy pojawit sie na ekranie

w wieku 12 lat, kiedy zagrat Thora, boga piorunéw, w filmi
Terry'ego Jonesa Erik Wiking. Szybko jednak uznat,

ze jego talent lepiej sprawdzi sig¢ po drugiej stronie kamery.
Przez krotki czas pracowat przy castingu, a nastgpnie

w sierpniu 2000 roku dotgczyt do firmy producenckiej
Jeremy'ego Thomasa, Recorded Picture Company (RPC).
Do 2004 roku zajmowat sig tam rozwojem projektow,

po czym przeszedt do HanWay Films - firmy zajmujacej
sie sprzedazg filméw produkowanych przez RPC - gdzie

objat stanowisko odpowiedzialne za pozyskiwanie projektow.

W RPC pracowat m.in. przy filmach Marzyciele w rezyserii
Bernardo Bertolucciego, Mtody Adam w rezyserii Davida
Mackenziego oraz Wzgorze krélikdw (Rabbit-Proof Fence)
w rezyserii Philipa Noyce'a.

W HanWay Films odpowiadat m.in. za projekty takie jak
Niebezpieczna metoda (rez. David Cronenberg), Wstyd
(rez. Steve McQueen), Wichrowe wzgérza (rez. Andrea
Arnold), Siedmiu psychopatéw (rez. Martin McDonagh)
Anomalisa (rez. Charlie Kaufman i Duke Johnson), Carol
(rez. Todd Haynes) czy Zabicie $wigtego jelenia

(rez. Yorgos Lanthimos).

Po sprzedazy HanWay Films firmie Cohen Media Group

w 2022 roku Baker powrdcit do Recorded Picture Company,
gdzie na zaproszenie Jeremy'ego Thomasa objat
stanowisko szefa produkciji.

Miranda Gower-Qian is a Cultural Partnerships Manager
at the British Film Institute (BFI), where she works on
developing collaborations with film organisations and
cultural institutions in the UK and internationally. She
previously served as Inclusion Lead, focusing on projects
and partnerships that support diversity and accessibility
within the film sector. At the BFI, she is involved in interna-
tional projects, cultural partnerships and initiatives
supporting filmmakers and organisations from
underrepresented communities.

Matthew Baker's first credit in film was aged 12 when

he played Thor, god of thunder, in Terry Jones' film ‘Erik
The Viking'. Wisely realising his talents were best served
behind the camera, Baker worked briefly in casting before
joining Jeremy Thomas's production company, Recorded
Picture Company, in August 2000. He worked

in development for RPC until 2004 when he officially
moved over to HanWay Films, RPC's sales company,

to head up acquisitions.

Whilst at RPC he worked on projects including The
Dreamers, directed by Bernardo Bertolucci, Young Adam,
directed by David Mackenzie and Rabbit-Proof Fence,
directed by Philip Noyce.

At HanWay, select credits include A Dangerous Method
(dir. David Cronenberg) Shame, (dir. Steve McQueen),
Wuthering Heights (dir Andrea Arnold) Seven Psychopaths,
(dir. Martin McDonagh), Anomalisa, (dir. Charlie Kaufman
and Duke Johnson), Carol (dir. Todd Haynes), Killing

of a Sacred Deer (dir. Yorgos Lanthimos).

Following the sale of HanWay Films to Cohen Media
Group in 2022, Baker was invited to rejoin Jeremy Thomas
at Recorded Picture Company as his head of production.



Byt réwniez koproducentem filmu Jana Komasy Dobry
chtopiec (Good Boy), ze Stephenem Grahamem, Andreg
Riseborough i Ansonem Boonem w rolach gtéwnych.
Film miat swojg premiere na festiwalu TIFF w 2025 roku.
Obecnie Recorded Picture Company pracuje nad
postprodukcja filmu Charlotte Colbert Becoming Capa
—opowiesci o mitosci, ktora kryje sig za histori
legendarnego fotografa wojennego Roberta Capy.

JOANNA
SZYMANSKA

Prezeska Zarzadu Polskiej Gildii Producentow.
Wiascicielka Shipsboy. Producentka i ekspertka branzy
audiowizualnej. Absolwentka migdzynarodowych
warsztatéw producenckich (Berlianle Talents, EAVE,
ACE) i prawa.

Zrealizowata kilkanascie krotko- i pethometrazowych
filmoéw fabularnych i dokumentalnych, w tym liczne
koprodukcje migdzynarodowe. Jej ostatnie projekty

to m.in. sfowacki hit box office Nepela (2025) koprodukcja
pomigdzy Stowacjg - Czechami i Polskg, Red Path
(2024) — miedzynarodowa koprodukcja wyrézniona na
40. Warszawskim Festiwalu Filmowym oraz nagrodzona
na festiwalu Red Sea IFF, familijne przeboje kinowe

i najlepsze polskie filmy dla mtodego widza: Detektyw
Bruno (2022) i Oskar, Patka i Ztoto Battyku (2025)

oraz Hiacynt (2021) - oryginalna produkcja Netflixa
doceniona przez krytykow i publicznosé.

Wspotzatozycielka warsztatow Atelier Scenariuszowe.
W latach 2017-2020 zasiadata w Radzie Polskiego
Instytutu Sztuki Filmowej. Aktywnie angazuje sie

w dziatania na rzecz rozwoju przemystu filmowego

w Polsce i Europie. W latach 2017-2025 przedstawicielka
Europy Srodkowowschodniej w Radzie Europejskiej
Akademii Filmowej, w kadencji 2024-25 zastepczyni
przewodniczgcego Rady. W Szkole Filmowej w todzi
konczy prace nad doktoratem. Wyktada na uczelniach

w Kkraju i za granica.

Baker worked on Viggo Mortensen’s western ‘The Dead
Don't Hurt’ and with Italian star Riccardo Scamarcio on
his film ‘Race For Glory' and served as a co-producer

n the Jan Komasa's ‘Good Boy’, starring Stephen Graham,
Andrea Riseborough and Anson Boon, which premiered
at TIFF '25.

RPC is currently in post-production on Charlotte Colbert's
‘Becoming Capa’, the love story behind the legendary
war photographer Robert Capa.

Joanna Szymanska is a Polish film producer and
co-founder of Shipsboy, an independent production
company focused on international co-productions and
new models of development. With nearly two decades

of experience across the European audiovisual landscape,
she specializes in international co-productions, strategic
development, and innovation in storytelling.

She has been an early adopter of Al in film, exploring its
use in audience research, production workflows, and
narrative development. Joanna is also a lecturer and
strategic consultant, currently pursuing a PhD on evolving
financial models in the European film industry.

She is actively engaged in shaping the future of the
industry, serving as a member of the Board of the European
Film Academy, as well as President of the Producers
Guild of Poland.

Joanna believes the future of film depends not just on
talent, but also on collaboration, courage, and knowing
how the system works — so you can find your own
way through it.



MARLENA
GABRYSZEWSKA

Filmoznawczyni, polonistka, animatorka i managerka
kultury. W 2016 roku objeta kierownictwo kina Elektronik,
przy Warszawskiej Szkole Filmowej, wytyczajac jego
kierunek programowy i zmieniajgc charakter. Laureatka
nagrody indywidualnej KINIARZ ROKU 2018. W latach
2018—2019 cztonkini Rady Sieci Kin Studyjnych.
Wspotorganizatorka festiwalu dla oséb niewidomych

i niestyszacych PRZEJSCIA. Wspdttwarczyni platformy
kin studyjnych MOJEeKINO.PL. Od grudnia 2019 roku
Prezeska Stowarzyszenia Kin Studyjnych. Od 2021 roku
Cztonkini Rady Polskiego Instytutu Sztuki Filmowe;j.

Od 2023 roku petni réwniez funkcje Wiceprezeski

CICAE (International Confederation of Arthouse Cinemas).

STANIStAW
ZABOROWSKI

Producent i Wspotwtasciciel Silver Frame Production,
obecnie Prezes Krajowej Izby Producentéw
Audiowizualnych KIPA).

Jest absolwentem Szkoty Filmowej Andrzeja Waijdy,
studiowat takze na Uniwersytecie Warszawskim i ukonczyt
Podyplomowe Studia Menedzer Kultury w Szkole Gtéwnej
Handlowej w Warszawie. W latach 2007-2012 zdobywat
doswiadczenie zawodowe, pracujac dla Telewizji Polskiej,
TVN i Polskiego Radia. Ukonczyt réwniez e-learningowy
kurs Digital Storytelling na University of Birmingham.

W latach 2019-2022 przewodniczyt Sekcji Mtodych
Producentéw w KIPA, a w 2019 roku otrzymat prestizowy
tytut Emerging Producer na festiwalu Ji.Hlava.

Jego filmografia obejmuje zaréwno filmy dokumentalne,
jak i fabularne. Zadebiutowat w 2018 roku poruszajgcym
filmem dokumentalnym Okupacja 1968, zrealizowanym
w koprodukcji z Péterem Kerekesem. Jest producentem
takich filmow jak Battyk (rez. Iga Lis), Ucieczka na Srebrny
Glob (rez. Kuba Mikurda) oraz We Have one Heart

rez. Katarzyny Warzechy).

Uczestniczyt w prestizowych programach branzowych,
takich jak IDFA Academy w Amsterdamie i Locarno Match
Me. Jest rowniez absolwentem KIPA Finance Lab. W latach
2021-2024 petnit funkcje Eksperta Eurimages w Radzie
Europy, a od 2023 roku jest cztonkiem Europejskiej
Akademii Filmowej.

Marlena Gabryszewska is a Film scholar and cultural
manager. In 2016, she took over the management of the
Elektronik cinema, at the Warsaw Film School, setting
its programme direction and changing its character.
She has won the CINEMAKER OF THE YEAR 2018,
co-organises the Przejscie festival - Accessible Cinema
Weekend and is the co-founder of the arthouse cinema
platform MOJEeKINO.PL. Since 2019 she serves

as the President of the polish arthouse association
Stowarzyszenie Kin Studyjnych, as the Deputy President
of the Council of the Polish Film Institute and since
2023 as Vice-President of CICAE.

A producer and co-owner of Silver Frame Production,
he currently serves as the President of the Polish
Producers Alliance (KIPA).

An alumnus of Andrzej Wajda's Film School, he also
studied at the University of Warsaw and completed
postgraduate studies in Cultural Management at the

SGH Warsaw School of Economics. From 2007 to 2012,
he gained professional experience working for Polish
National Television (TVP), TVN, and Polish National Radio.
He also completed an e-learning course in Digital
Storytelling at the University of Birmingham.

From 2019 to 2022, he chaired the Young Producers
Section at KIPA, and in 2019, he was honored with the
prestigious Emerging Producer title at the Ji.Hlava
Film Festival.

His filmography includes both documentary and feature
films. In 2018, he debuted with the compelling documentary
Occupation 1968, a co-production with Péter Kerekes.

He has produced films such as The Queen and the
Smokehouse (dir. Iga Lis), Escape to the Silver Globe

(dir. Kuba Mikurda), and We Have Only One Heart

(dir. Katarzyna Warzech).

He has participated in prestigious industry programs like
IDFA Academy in Amsterdam and Locarno Match Me.
He is also a graduate of the KIPA Finance Lab. From 2021
to 2024, he served as a Eurimages Expert for the Council
of Europe, and since 2023, he has been a member

of the European Film Academy.



